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Tilegnet the United States Marine Corps, som er en meget stor enhed, og de engelske Pathfinders, som er en meget lille enhed. Til de første: Semper Fi. Til de sidste: Hellere jer end mig.

Tak

Jeg vil gerne takke alle, som har hjulpet mig med information til denne bog. Der er altid ting, som nogle finder det bedst at holde hemmelige. Men til dem, som lever i lyset og til dem, der arbejder i skyggerne – I ved, hvem I er, og jeg er jer taknemmelig.

Oversætterens note

I DØDSLISTEN optræder der så mange tekniske termer, militære betegnelser og institutioner, at vi i oversættelsen har valgt i udstrakt grad at bevare den engelske form. En oversættelse og tillempning ville i mange tilfælde føre til søgte og akavede danske udtryk. De originale termer gør det desuden lettere for den interesserede læser at udforske Frederick Forsyths omfattende research yderligere, for eksempel på internettet.


Personer:

Prædikanten – terrorist

Tracker – menneskejæger

Gray Fox – direktør for TOSA

Roger Kendrick, alias Ariel – computergeni

Ibrahim Samir, alias Trolden – computergeni

Javad – CIA-muldvarp i det pakistanske SIS

Benny – Mossadchef med ansvar for Afrikas Horn, Tel Aviv

Opal – Mossadagent i Kismayo

Mustafa Dardari – ejer af Masala Pickles

Adrian Herbert – Special Intelligence Service

Laurence Firth – MI5

Harry Andersson – svensk skibsreder

Kaptajn Stig Eklund – kaptajn på Malmø

Ove Carlsson – kadet på Malmø

Al-Afrit – somalisk klanleder og pirat

Gareth Evans – gidselforhandler

Ali Abdi – gidselforhandler

Emily Bulstrode – tedame

Jamma – Prædikantens sekretær

David, Pete, Barry, Dai, Curly & Tim – Pathfinders


 

 

I Washingtons mørke, hemmelige hjerte findes en kort og meget hemmelig liste. Den indeholder navnene på terrorister, som anses for at være så farlige for USA, landets borgere og interesser, at de er blevet dømt til at dø uden forudgående arrestation, retssag eller høring. Den hedder ‘dødslisten’.

Hver tirsdag formiddag revideres dødslisten i Det Ovale Værelse af præsidenten og seks andre mænd, aldrig flere, aldrig færre. Blandt dem er CIAs direktør og den fire-stjernede general, som har kommandoen over verdens største og farligste private hær. Den hedder J-SOC og eksisterer officielt slet ikke.

En kold forårsmorgen i 2014 blev et nyt navn føjet til listen. Denne mand var så fordækt, at hans virkelige navn var ukendt. Den enorme amerikanske antiterrormaskine havde ikke engang et billede af ham. Som Anwar al-Awlaki – den amerikansk-yemenitiske fanatiker, som udsendte hadefulde prædikener på internettet, og som engang havde været på dødslisten og blev udraderet af et dronemissil i Nordyemen i 2011 – var den nytilkomne også internetprædikant. Hans prædikener var så kraftfulde, at unge muslimer verden rundt konverterede til ultraradikal islamisme og begyndte at dræbe i dens navn.

Som Awlaki talte den nytilkomne på dødslisten perfekt engelsk. Da man ikke kendte hans navn, blev han kaldt Prædikanten.

Opgaven blev givet til J-SOC, som gav den videre til TOSA – et agentur så hemmeligt, at 98 procent af alle tjenestegørende officerer i USA aldrig har hørt om det.

TOSA er en lille enhed, baseret i det nordlige Virginia, som har til opgave at opspore de terrorister, som forsøger at undfly amerikansk retfærdighed.

Den eftermiddag gik direktøren for TOSA – kendt i offentlig kommunikation som Gray Fox – ind på sin mest erfarne jægers kontor og lagde et ark papir på hans bord. Der stod:

Prædikanten. Identificér. Lokalisér. Tilintetgør.

Herunder stod den øverstbefalende – præsidentens – signatur. Den gjorde arket til en præsidentiel handlingsordre, en EXORD.

Manden, der stirrede på ordren, var en indesluttet lieutenant-colonel i the US Marine Corps. Han var femogfyrre. Også han var – både inden for og uden for bygningen – kun kendt under et kodenavn. Han blev kaldt Tracker, Sporhunden.


FØRSTE DEL

OPGAVEN


Kapitel 1

Hvis nogen havde spurgt ham, kunne Jerry Dermott have lagt hånden på hjertet og svoret, at han aldrig med forsæt havde gjort nogen noget, og at han ikke fortjente at dø. Det reddede ham ikke.

Det var midt i marts, og i Boise, Idaho, var vinteren modvilligt ved at slippe sit tag. Men der var sne på tinderne omkring delstatens hovedstad, og vinden fra bjergene var stadig bitterlig kold. Folk på gaden var iført varme frakker ligesom kongresmanden, som kom ud af lovforsamlingsbygningen på West Jefferson Street 700.

Han kom ud ad Capitols grandiose døre og gik ned ad trapperne neden for sandstensmurene mod gaden, hvor hans bil ventede. Han nikkede som altid venligt til politimanden, der holdt vagt ved hovedindgangen og så, at Joe – hans mangeårige chauffør – var på vej rundt om limousinen for at åbne døren. Han bemærkede ikke den tilhyllede skikkelse, som rejste sig fra en bænk længere henne ad fortovet og begyndte at gå.

Skikkelsen var klædt i en lang, mørk overfrakke. Frakken var ikke knappet, men blev holdt sammen af mandens hænder. Han bar en hæklet kalot på hovedet, og det eneste underlige man ville have bemærket, hvis man havde set efter – hvad ingen gjorde – var, at manden under frakken ikke var iført jeans, men derimod en slags hvid kjortel. Det blev senere fastslået, at det var en arabisk dishdash.

Jerry Dermott var næsten henne ved den åbne bildør, da en stemme kaldte: – Hr. kongresmand. Han vendte sig mod lyden. Det sidste, han så på denne jord, var et mørklødet ansigt, som stirrede på ham. Øjnene virkede tomme og fjerne. Frakken åbnedes, og det dobbelte løb på det oversavede haglgevær blev rettet fremad.

Politiet fastslog senere, at begge løb blev affyret samtidig, og at projektilerne var fyldt med tunge dyrehagl og ikke de små kugler, man bruger til fuglevildt. Afstanden var cirka tre meter.

Haglene fra de oversavede løb spredtes i en bred vifte. Nogle af de små stålkugler gik forbi kongresmanden, nogle ramte Joe, som vendte sig og faldt tilbage. Chaufføren bar en pistol, men han tog sig til ansigtet med hænderne og nåede ikke at bruge den.

Politimanden øverst på trappen så det hele, trak sin pistol og løb ned ad trinnene. Angriberen rakte begge arme i vejret – med haglgeværet i den højre – og råbte et eller andet. Politimanden kunne ikke vide, om begge løb var blevet affyret, og han skød tre gange. Han var i træning, og på seks meters afstand ramte han ikke forbi.

De tre projektiler ramte den råbende mand i brystregionen og kastede ham bagud, hvor han ramte limousinens bagende, rettede sig op, faldt forover og døde i rendestenen med ansigtet nedad. Folk, som kom ud ad dørene oven for trappen, så de to liggende mænd, chaufføren, som stirrede på sine blødende hænder og politimanden, som stod over angrebsmanden med begge hænder om pistolgrebet. Folk løb ind i bygningen og tilkaldte hjælp.

De to lig blev kørt til byens lighus. Joe kom på hospitalet og fik fjernet de tre hagl, som havde sat sig i hans ansigt. Kongresmanden var død. Hans bryst var gennemboret af mere end tyve hagl, som havde perforeret lunger og hjerte. Angriberen var også død.

Som han lå nøgen på bordet i lighuset, var hans identitet umulig at fastslå. Han bar ingen personlige papirer. Han havde ingen hårvækst på kroppen – kun sit fuldskæg. Men da et fotografi blev bragt i aftenaviserne, kom to vidner frem: dekanen på universitetet i udkanten af byen identificerede en studerende af jordansk afstamning, og bestyrerinden i et pensionat genkendte en af sine lejere.

Politifolk gennemsøgte den døde mands værelse og beslaglagde mange bøger på arabisk og en bærbar computer. Computerens indhold blev downloaded i politiets laboratorium. Det afslørede noget, som ingen ved politiet i Boise havde set før. På harddisken lå en serie foredrag, eller prædikener, som blev leveret af en maskeret mand, hvis øjne stirrede ind i kameraet. Manden talte flydende engelsk.

Budskabet var brutalt og enkelt. Den Sande Troende burde varetage sin egen konvertering fra kætteri til den muslimske tro. Han skulle – i sin sjæl, og uden at tale med eller stole på andre – omvende sig til jihad og blive en af Allahs sande og tro krigere. Derefter skulle han udse sig en fremstående borger i Den Store Satans tjeneste og sende denne person til helvede og selv dø som en shahid, en martyr, og opstige til Allahs paradis for evigt. Der var en snes af disse prædikener, og de havde alle det samme budskab.

Politiet sendte bevismaterialet videre til FBI’s kontor i Boise, som sendte det hele til The J. Edgar Hoover Building i Washington DC. I bureauets nationale hovedkvarter var man ikke overrasket. Der havde man allerede hørt om Prædikanten.

1968

Mrs. Lucy Carson fik veer den 8. november og blev kørt til fødeafdelingen på flådehospitalet i Camp Pendleton i Californien, hvor hun og hendes mand var stationeret. To dage senere fik hun sin første og – skulle det vise sig – eneste søn.

Han blev døbt Christopher efter sin farfar, men da den aldrende officer i the US Marine altid blev kaldt Chris, fik spædbarnet kælenavnet Kit. Navneligheden med den gamle pioner var tilfældig.

Drengens fødselsdag var nærmest symbolsk: den 10. november 1775 blev the United States Marine Corps dannet.

Captain Alvin Carson var i Vietnam, hvor krigen rasede og ville gøre det endnu i fem år. Hans tjenestetur nærmede sig slutningen, og han fik lov at tage hjem til jul for at se sin kone, sine to døtre og sin lille, ny søn.

Han vendte tilbage til Vietnam i det nye år og kom først endeligt tilbage til den store base ved Pendleton i 1970. Han forblev stationeret der de næste tre år og så sin søn vokse og blive fire et halvt.

Her – langt fra de dødelige jungler – kunne parret leve et almindeligt kaserneliv, som udspillede sig mellem hjem, kontor, klubben, butikkerne og basens kirke. Her kunne han lære sin søn at svømme i Del Mar-havnebassinet. Mange år senere tænkte han på disse år på Pendleton som den bedste tid i hans liv.

I 1973 blev han flyttet – med sin familie – til Quantico uden for Washington DC. På den tid var Quantico stadig kun et stort mygge- og flåtinficeret vildnis, hvor en dreng kunne jage egern og vaskebjørne gennem skoven.

Familien Carson befandt sig stadig på basen, da Henry Kissinger og nordvietnameseren Le Duc Tho mødtes uden for Paris og lavede de aftaler, som formelt afsluttede de ti års myrderier, som nu var kendt som Vietnamkrigen.

Carson var nu major. Han tog sin tredje tur til Vietnam, som stadig sydede af ondskab. Nordvietnameserne prøvede at bryde Paris-aftalen ved at invadere Sydvietnam. Carson blev hjemsendt tidligt, lige før den vanvittige flugt fra ambassadens tag til det sidste fly, der afgik fra lufthavnen.

I disse år gennemlevede hans søn Kit en almindelig amerikansk barndom – han spillede Little League-baseball, han var spejder og gik i skole. I sommeren 1976 blev major Carson og hans familie forflyttet til en tredje, stor flådebase – Camp Lejeune i North Carolina.

Som næstkommanderende i sin bataljon arbejdede major Carson i the 8th Marines hovedkvarter på C-gaden og boede med sin kone og tre børn i det kvarter, som husede gifte officerer. Der blev ikke talt om, hvad drengen Kit kunne tænke sig at blive, når han blev voksen. Han havde i realiteten to familier: familien Carson og the Marine Corps. Det lå i luften, at han ville følge i sin farfars og sin fars fodspor, komme på officersskolen og bære uniformen.

Fra 1978 til 1981 fik major Carson en post til søs. Han var stationeret på Norfolk, den enorme US Navy og Marine-base på den sydlige kyst af Chesapeake Bay i det nordlige Virginia. Familien boede på basen, mens majoren drog til søs som officer på USS Nimitz, som var hangarflådens stolthed. Herfra iagttog han den mislykkede Operation Eagle Claw, også kendt som Desert One. Det var et jammerligt forsøg på at redde de amerikanske diplomater, der blev holdt som gidsler af ‘studenter’ i Teheran, som var optændt af ayatollah Khomeini.

Major Carson stod med sin kraftige kikkert på Nimitz’ kommandobro og betragtede de otte enorme Sea Stallion-helikoptere, som fløj brølende ind mod kysten for at støtte de Grønne Baretter og Rangers, som skulle gennemføre missionen og bringe de befriede diplomater i sikkerhed til søs.

Han så de fleste af dem komme humpende tilbage. Først de to som brød sammen over den iranske kyst, fordi de ikke var udstyret med sandfiltre og fløj ind i en sandstorm. Derefter fulgte de andre, som transporterede de sårede, efter at en af helikopterne havde ramt forenden af et Hercules-fly og var brudt i brand. Carson forblev bitter over mindet og den idiotisk dårlige planlægning, som havde forårsaget fiaskoen.

Fra sommeren 1981 til 1984 var Alvin Carson – som nu var lieutenant-colonel – udstationeret med sin familie i London som flådeattaché på ambassaden på Grosvenor Square. Kit gik på den amerikanske skole i St. John’s Wood. Senere mindedes drengen sine tre år i London med glæde. Margaret Thatcher og Ronald Reagan udfoldede på den tid deres bemærkelsesværdige samarbejde.

Falklandsøerne blev invaderet og befriet. En uge før de britiske faldskærmstropper gik ind i Port Stanley, aflagde Ronald Reagan statsbesøg i London. Charlie Price blev udnævnt til ambassadør og var den mest populære amerikaner i London. Der var fester og baller. På ambassaden blev familien Carson præsenteret for dronning Elizabeth. Den 14-årige Kit Carson forelskede sig for første gang i en pige. Og hans far havde tyveårsjubilæum i the Corps.

Colonel Carson blev forfremmet og fik kommandoen over 2nd Battalion, 3rd Marine Regiment som lieutenant-colonel, og familien flyttede til Kaneohe Bay på Hawaii – et noget andet klima end London. Teenagedrengen Kit surfede, snorklede, fiskede og interesserede sig mere aktivt for piger.

Som sekstenårig havde han udviklet sig til en fremragende atlet, men hans skolekarakterer viste, at han derudover besad en meget hurtig hjerne. Et år senere, da hans far blev forfremmet til G3 og sendt tilbage til hovedlandet, var Kit Carson Eagle Scout og kadet i the Reserve Officer Training Corps. De uudtalte antagelser var ved at blive til virkelighed – han befandt sig på en ufravigelig kurs mod de samme mål som sin far – en karriere som officer i the US Marine.

I staterne kaldte universitetet. Han blev sendt til William and Mary i Williamsburg, Virginia, hvor han boede i fire år og tog eksamen i historie og kemi. Han havde lange sommerferier. Han lærte faldskærmsudspring, gik på frømandsskole og blev indrulleret på the Officer Candidate School på Quantico.

Han tog sin eksamen i foråret 1989 i en alder af tyve. Han fik samtidig sin første skulderstribe som second lieutenant i the Corps. Hans far, der nu var en-stjernet general, og hans mor var ved at sprænges af stolthed. De var begge til stede ved ceremonien.

Hans første post var grundtræningen, som varede indtil jul, derefter Infantry Officer School indtil marts 1990, hvor han tog eksamen med hæder. Derefter kom han på Ranger School på Fort Benning i Georgia og derfra videre som Ranger til Twenty-nine Palms i Californien.

Her modtog han undervisning på Air/Ground Combat Centre – kendt som ‘The Stumps’ – og blev derefter stationeret ved 1st Battalion, 7th Regiment på samme base. Den 2. august 1990 invaderede en mand ved navn Saddam Hussein Kuwait. The US Marines drog atter i krig, og Lt. Kit Carson drog med.

1990

Da man først havde besluttet, at Saddam Husseins besættelse af Kuwait var uacceptabel, dannedes en større koalition, som rykkede frem langs ørkengrænsen mellem Saudiarabien og Irak fra den Persiske Golf i øst til den jordanske grænse i vest.

The US Marines sendte the Marine Expeditionary Force under kommando af general Walter Bloomer, som rangerede højere end the 1st Marine Division under general Mike Myatt. Meget længere nede i hierarkiet kom 2nd. Lt. Kit Carson. Divisionen blev stationeret i den østligste ende af koalitionslinjen. Til højre havde de kun den Persiske Golfs blå vand.

Den første måned – den glohede august – var hektisk. Hele divisionen med alt sit udstyr og bevæbning skulle installeres og fordeles, så den dækkede sektoren effektivt. En flåde af fragtskibe anløb den indtil da søvnige oliehavn, Al-Jubali, for at losse alt det, der krævedes for at udruste, indkvartere og forsyne en hel US division. Først i september blev Kit Carson indkaldt til en briefing. Han talte med en harsk, ældre major, som måske var bitter over aldrig at være klatret længere op ad rangstigen.

Major Dolan gennemlæste langsomt den nye officers papirer. Hans øjne faldt over noget usædvanligt, og han så op.

– De var i London som dreng?

– Yes, sir.

– Mærkelige folk. Major Dolan læste papirerne til ende og lukkede mappen. – Ved siden af os i vestlig retning har vi the British Seventh Armoured Brigade. De kalder sig ‘ørkenrotterne’. Som jeg sagde, de er mærkelige. Kalder deres egne soldater for rotter.

– Det er rent faktisk en jerboa, sir.

– En hvad?

– En jerboa. Det er et ørkendyr, som minder lidt om en meerkat. De fik den betegnelse, da de kæmpede mod Rommel i den libyske ørken under anden verdenskrig. Han blev kaldt Ørkenræven. Jerboaen er mindre, lettere til bens.

Major Dolan var ikke imponeret.

– Nu skal De ikke spille smart, lieutenant. Vi bliver nødt til at finde ud af det med de ørkenrotter. Jeg anbefaler general Myatt at sende Dem over til dem som en af fire forbindelsesofficerer. Træd af.

Koalitionsstyrkerne skulle svede endnu fem måneder i ørkenen, mens de forenede luftstyrker opnåede den 50 procents ‘ydmygelse’ af den irakiske hær, som den øverstkommanderende general, Norman Schwartzkopf, havde forlangt, inden han ville angribe. I den periode var Kit Carson forbindelsesofficer, efter at han havde meldt sig hos den engelske general, Patrick Cordingley, som havde kommandoen over the 7th Armoured.

Meget få amerikanske soldater havde nogen særlig interesse for eller medfølelse med de lokale saudier. Men Carson var en nysgerrig type, og han var en undtagelse. Blandt de engelske soldater fandt han to officerer, som kunne tale lidt arabisk, og de lærte ham nogle vendinger. På sine besøg i Al-Jubali lyttede han til imamernes stemmer, når de fem gange om dagen kaldte til bøn. Han så de kjortelklædte skikkelser knæle og lægge panden mod jorden igen og igen, mens de bad.

Han gjorde det til en vane at hilse på de saudier, han traf, med det traditionelle ‘salaam aleikum’ (‘fred være med dig’) og lærte at svare ‘aleikum as-salaam’ (‘og fred være med dig’). Han registrerede deres forbløffelse over, at han havde gjort sig ulejligheden. Han registrerede også den venlighed, hans interesse afstedkom.

Efter tre måneder blev den britiske brigade udvidet til en division, og general Schwartzkopf flyttede – til general Myatts irritation – briterne længere mod øst. Da landstyrkerne endelig satte sig i bevægelse, blev krigen kort, intens og brutal. Irakernes styrker blev smadret af briternes Challenger II tanks og de amerikanske Abrams. Herredømmet i luften havde været totalt i flere måneder.

Saddams infanteri var blevet pulveriseret ved et tæppebombardement i skyttegravene, og soldaterne overgav sig i horder. The US Marines gik ind i Kuwait og blev modtaget med hurraråb. Derefter drog de videre mod den irakiske grænse, hvor de fik ordre om at standse. Landkrigen varede kun fem dage.

Lt. Kit Carson måtte have gjort noget rigtigt. Da han vendte hjem i sommeren 1991, blev han overflyttet til the 81 mm Platoon som den bedste lieutenant i bataljonen. Han var tydeligvis udset til at tjene et højere formål, og for første – men ikke sidste gang – i sit liv gjorde han noget ukonventionelt. Han søgte og fik et Olmsted-legat. Da han blev spurgt om årsagen, sagde han, at han ville sendes til the Defense Language Institute, som lå i Presidio i Monterey i Californien. Da han blev gået yderligere på klingen, sagde han, at han ville lære arabisk. Det var en beslutning, som skulle ændre hans liv.

Hans forbløffede chefer føjede hans ønske. Støttet af legatet tilbragte han et år i Monterey. De to følgende år tilbragte han som praktikant på det amerikanske universitet i Cairo. Her opdagede han, at han var den eneste US Marine og den eneste soldat, der havde været i kamp. Under hans ophold, den 26. februar 1993, forsøgte en yemenit ved navn Ramzi Yousef at sprænge et af de to tårne i The World Trade Centre på Manhattan i luften. Det mislykkedes. Og selv om amerikanerne ikke tillagde det større betydning, havde han dermed i realiteten affyret startskuddet til den islamiske jihad mod De Forenede Stater.

På den tid fandtes ingen elektroniske aviser, men Lt. Carson fulgte efterforskningen i radioen over Atlanten. Han var forbløffet og interesseret. Han aflagde visit hos den klogeste mand, han havde truffet i Egypten. Professor Khaled Abdulaziz var dekan ved Al-Azhar-universitetet, som er et af de største centre for koranstudier i hele islam. Af og til gav professoren forelæsninger på det amerikanske universitet. Han modtog den unge amerikaner på sit kontor på Al-Azhar.

– Hvorfor gjorde de det? spurgte Kit Carson.

– Fordi de hader jer, svarede den gamle mand roligt.

– Men hvorfor? Hvad har vi gjort dem?

– Dem personligt? Deres lande? Deres familier? Ingenting. Bortset fra måske at dele dollars ud. Men det er ikke pointen. Det er aldrig pointen, når man taler om terrorisme. Når det drejer sig om terrorisme – uanset om det er Al-Fatah, Sorte September eller den nye, angiveligt religiøse slags – kommer hadet altid først. Derefter legitimeringen. For IRA er det patriotisme, for De Røde Brigader var det politik, for de salafistiske jihadister er det fromhed. En påtaget fromhed.

Professoren var ved at lave te på sin lille spritkoger.

– Men de hævder, at de følger lærdommen i den hellige Koran. De hævder, at de adlyder profeten Muhammed. De hævder, at de tjener Allah.

Den gamle akademiker smilede, mens vandet begyndte at koge. Han havde bemærket ordet ‘hellige’ før ‘Koran’. Det var en høflighed, men den behagede ham.

– Unge mand, jeg er det, man kalder en ‘hafiz’. Det vil sige en, som har lært de 6236 vers i den hellige Koran udenad. I modsætning til jeres bibel, som er skrevet af hundredvis af mennesker, er vores Koran skrevet – eller nærmere dikteret – af én enkelt person. Alligevel er der passager, som modsiger hinanden. Jihadisterne tager et par fraser ud af deres sammenhæng, forvrider dem en smule og hævder så, at Gud har velsignet deres sag. Hvilket ikke er sandt. Der er ikke noget i vores hellige bog, som foreskriver, at vi skal slagte kvinder og børn for at behage ham, vi kalder Allah, den nådige, den medlidende. Men alle ekstremister gør sådan, inklusive kristne og jødiske ekstremister. Drik Deres te, mens den er varm. Den skal drikkes skoldhed.

– Men hr. professor – disse modsigelser. Er de aldrig blevet imødegået, belyst eller forklaret?

Professoren skænkede selv mere te for amerikaneren. Han havde tjenestefolk, men han kunne godt lide selv at servere for sine gæster.

– Jo, hele tiden. I tretten hundrede år har de lærde studeret og skrevet kommentarer til denne ene bog. Disse bøger kaldes samlet ‘hadith’. Der findes omkring 100.000 af dem.

– Har De læst dem?

– Ikke dem alle. Det ville kræve ti liv. Men jeg har læst mange. Og selv skrevet to.

– En af bombemændene, sheik Omar Abdul Rahman, ham, de kalder den blinde præst, var ... er ... også en lærd mand.

– Ja, men vildfaren. De findes i alle religioner.

– Men jeg må spørge igen. Hvorfor hader de sådan?

– Fordi I ikke er dem. De føler en dyb vrede mod det, som ikke er dem selv. Jøder, kristne – dem vi kalder kuffar – de vantro, som ikke vil konvertere til den eneste sande tro. Men også dem, som ikke er muslimske nok. I Algier slagter jihadisterne hele landsbyer af fellagha, bønder, inklusive kvinder og børn, i deres hellige krig mod Algier. Husk altid det, hr. Lieutenant – først kommer vreden og hadet. Derefter kommer legitimeringen og den forlorne fromhed.

– Hvor står De selv?

Den gamle mand sukkede.

– Jeg afskyr og foragter dem. De tager mit kære islams ansigt og viser det for verden forvredet af vrede og had. Men kommunismen er død, Vesten er svag og selvoptaget, opsat på nydelse og grådighed. Der vil være mange, som lytter til det nye budskab.

Kit Carson så på sit ur. Det var snart tid til, at professoren skulle bede. Han rejste sig. Den lærde mand anerkendte hans gestus og smilede. Han rejste sig også og fulgte sin gæst til døren. Da amerikaneren gik, råbte han efter ham.

– Lieutenant, jeg er bange for, at mit kære islam bevæger sig mod mørke tider. De er ung, og De vil opleve, at de mørke tider hører op, inshallah. Jeg håber ikke, jeg kommer til at opleve dem.

Tre år senere døde den gamle mand i sin seng. Men massemyrderierne var begyndt med en stor bombe placeret i en beboelsesblok med mange civile amerikanere i Saudi-Arabien. En mand ved navn Osama bin Laden var rejst fra Sudan til Afghanistan, hvor han var æresgæst hos det ny regime, Taleban, som havde overskyllet landet. Og i Vesten tog man ingen forholdsregler for at forsvare sig, men fortsatte med at nyde de fede tider.

Nutiden

Den lille provinsby Grangecombe i det engelske amt Somerset tiltrak en del turister om sommeren. De spadserede i de brolagte gader fra syttenhundredtallet. Byen lå langt fra hovedvejene til det sydvestlige Englands strande og bugter. Det var et fredeligt sted. Men Grangecombe havde historie. Byen havde købstadsprivilegier, et byråd og en borgmester. I april 2014 hed han Giles Matravers. Han var pensioneret herreekviperingshandler og havde efter et langt arbejdsliv fået tildelt retten til at bære borgmesterkæden, den pelsbesatte robe og den trekantede hat.

Det gjorde han, da han åbnede det ny handelskammer i en bygning bag hovedgaden. Uden varsel brød en skikkelse ud af den lille gruppe tilskuere, løb frem mod borgmesteren og stak en slagterkniv i hans bryst.

Der var to politimænd til stede, men ingen af dem var bevæbnet. Rådhussekretæren og andre tog sig af den døende borgmester, men forgæves. Politifolkene overmandede drabsmanden, som ikke forsøgte at flygte, men gentog et råb, som ingen forstod, men som eksperter senere afgjorde var Allahu akbar – Allah er stor.

Den ene politimand fik et snit i hånden, da han greb ud efter kniven. Derefter blev drabsmanden tvunget ned på fortovet af de to uniformerede betjente. Kort efter ankom flere politifolk fra Taunton for at påbegynde efterforskningen. Drabsmanden sad på politistationen og nægtede at besvare spørgsmål. Han bar en lang dishdash, og en tolk blev tilkaldt fra politiets hovedstation i amtet, men uden succes.

Manden blev identificeret som lagermedarbejder i det lokale supermarked. Han boede i en lille et-værelses lejlighed i et pensionat. Værtinden kunne fortælle, at han var iraker. Først antog man, at mandens handling kunne være udløst af vrede over det, der foregik i hans hjemland, men Indenrigsministeriet kunne snart oplyse, at han var kommet til landet som flygtning og havde fået asyl. Unge fra byen trådte frem og fortalte, at Farouk – kaldet Freddy – indtil for tre måneder siden havde været en, der gik til fest, drak alkohol og gik med piger. Men han havde ændret sig, var blevet indelukket, tavs og fortrydelig over sit tidligere liv.

I hans lille lejlighed fandt man ikke meget udover en bærbar computer, hvis indhold politiet i Boise i Idaho ville have nikket genkendende til. Prædiken efter prædiken af en maskeret mand, som sad foran et bagtæppe med koraninskriptioner, som opfordrede de rettroende til at dræbe de vantro. De forbløffede politifolk i Somerset så prædikenerne igennem, for prædikanten talte engelsk næsten uden accent.

Mens den tavse drabsmand blev fremstillet, blev computeren sendt til London. The Metropolitian Police sendte informationerne videre til Indenrigsministeriet, som konsulterede the Security Service, MI5. Her havde man allerede modtaget en rapport fra medarbejderen i den engelske ambassade i Washington. Rapporten handlede om et drab i Idaho.

1996

I USA blev Captain Kit Carson stationeret på Camp Pendleton i tre år – det var basen, hvor han var født og havde tilbragt de første fire år af sit liv. I denne periode døde hans farfar – som var pensioneret oberst i the Corps og havde kæmpet ved Iwo Jima – på et alderdomshjem i North Carolina. Hans far var forfremmet til en-stjernet general, hvilket var en kilde til stolthed for den gamle mands egen far, der nåede at vidne det lige før han døde.

Kit Carson traf en flådesygeplejerske, som han giftede sig med. Hun arbejdede på det hospital, hvor han var født. I tre år prøvede de at få et barn, indtil prøver viste, at Susan ikke kunne blive gravid. De blev enige om at adoptere – men ikke endnu. I sommeren 1999 blev han sendt på Staff College på Quantico, hvor han blev forfremmet til major. Derefter blev han og hans kone sendt ud igen – denne gang til Okinawa i Japan.

Det var her – mange tidszoner vest for New York – at han sent en aften stirrede vantro på billederne af det, der senere slet og ret ville blive kaldt den 11. september 2001.

Han sad natten igennem med de andre i officersklubben og så slowmotion-optagelserne af de to rutefly, som først ramte det nordlige tårn og derefter det sydlige. De så det om og om igen.

I modsætning til sine kolleger talte han arabisk. Han kendte den arabiske verden og religionen islam, som havde mere end en milliard tilhængere på planeten.

Han huskede den venlige og høflige professor Abdulaziz, som havde serveret te og forudsagt en mørk periode for islam. Og for andre. Han lyttede til den voksende vrede omkring sig, mens oplysningerne indløb. Nitten arabere, heraf femten saudier, havde gjort dette. Han huskede de smilende butiksindehavere i Al-Jubali, når han hilste på dem på deres eget sprog. Kunne det være de samme mennesker?

Ved daggry blev hele regimentet samlet for at lytte til chefen. Hans ord var dystre. Man befandt sig i en krigstilstand, og the Corps ville – som altid – forsvare nationen når som helst, hvor som helst, uanset hvordan.

Major Kit Carson tænkte bittert på de spildte år, hvor det ene angreb efter det andet på USA – i Afrika og Mellemøsten – nok havde afstedkommet et ugelangt raseri fra politikerne, men ingen reel erkendelse af omfanget af det angreb, som var under forberedelse i en labyrint af huler i Afghanistan.

Det er svært at overvurdere det traume, som den 11. september påførte USA og dets folk. Alting ændredes og ville aldrig blive sig selv igen. I løbet af et døgn vågnede kæmpen endelig op.

Carson vidste, at hævnen ville komme, og han ville gerne være med. Men han sad på en japansk ø og havde flere år af sin udsendelse tilbage.

Men begivenheden, som ændrede Amerika for evigt, ændrede også Kit Carsons liv. Han kunne ikke vide det, men i Washington var en meget højtstående CIA-officer, en veteran fra den kolde krig ved navn Hank Crampton, i færd med at gennempløje personellisterne fra the Army, the Air Force og the Marines for at finde en helt speciel mand. Operationen gik under navnet ‘the Scrub’, og Crampton ledte efter tjenestegørende officerer, som kunne tale arabisk.

På hans kontor i bygning 2 på CIAs hovedkvarter i Langley i Virginia blev oplysningerne lagt ind i computere, som afkodede dem hurtigere, end den menneskelige hjerne kunne. Navne og kvalifikationer kom op på skærmene. De fleste blev hurtigt afvist, men nogle blev studeret mere nøje.

Ét navn dukkede op med en blinkende stjerne i hjørnet af skærmen. Marine Major, modtager af Olmsted-legatet, afgang fra Monterey Language School, to år i Cairo, tosproget engelsk/arabisk. Hvor er han? spurgte Crampton. Okinawa, svarede computeren. Vi har brug for ham her, sagde Crampton.

Det tog tid og krævede lidt råberi. The Corps slog sig i tøjret, men CIA havde musklerne. Direktøren for CIA refererer kun til præsidenten, og DCI Tenet havde George W. Bush’s opmærksomhed. Det Ovale Værelse trynede protesterne fra the Corps. Major Kit Carson blev omgående udlånt til CIA. Han havde ikke lyst til at skifte arbejdsgiver, men det bragte ham i det mindste væk fra Okinawa, og han lovede sig selv, at han ville vende tilbage til the Corps, når det blev muligt.

Den 20. september 2001 lettede en Starlifter fra Okinawa med kurs mod Californien. Bagest sad en major. Han vidste, at the Corps ville tage sig af Susan og flyve hende tilbage til basen i Quantico, ikke langt fra Langley.

Fra Californien blev major Carson sendt videre til Andrews Air Force Base uden for Washington, hvor han efter ordre mødte op i CIAs hovedkvarter.

Han blev interviewet, underkastet prøver i arabisk, fik civilt tøj på og blev tildelt et lille kontor i bygning 2, langt fra agenturets høje herrer i de øverste kontorer i den oprindelige bygning 1.

Han fik udleveret en stak opsnappede lydoptagelser på arabisk, som han skulle lytte til og kommentere. Han følte modvilje. Dette var en opgave for the National Security Agency på Fort Meade på Baltimore Road i Maryland. Der sad de folk, der lyttede, tydede og brød koder. Han var ikke gået ind i the Corps for at analysere nyhedsudsendelser fra Radio Cairo.

Men så løb et rygte igennem bygningen. Mullah Omar, talebanernes bizarre leder i Afghanistan, nægtede at udlevere de skyldige bag angrebet den 11. september. Osama bin Laden og hele hans Al-Qaedaorganisation var sikre i Afghanistan. Og rygtet lød: vi invaderer.

Detaljerne var få, men præcise på enkelte punkter. Flåden ville være massivt til stede i den Persiske Golf, hvorfra den ville bidrage med kraftig luftstøtte. Pakistan ville samarbejde modvilligt og med dusinvis af forbehold. De amerikanske soldater på jorden ville udelukkende være Special Forces. Og deres britiske kolleger ville være med dem.

CIA havde – bortset fra sine spioner, agenter og analytikere – en division, som tog sig af det, der i branchen kaldes ‘aktive tiltag’ – en omskrivning af det at slå folk ihjel.

Kit Carson stak næsen målbevidst frem. Han bad om et møde med chefen for Special Activities Division og sagde det lige ud: I har brug for mig.

– Sir, jeg er ikke til nogen nytte, hvis jeg sidder her som en burhøne. Jeg taler ganske vist ikke pashtu eller dari, men vores virkelige fjender er bin Ladens terrorister – og de er arabere. Jeg kan lytte til dem. Jeg kan afhøre fanger, læse deres skrevne instrukser og noter. I har brug for mig i Afghanistan, men I har ikke brug for mig her.

Han havde fået en forbundsfælle. Han fik sin forflyttelse. Da præsident Bush bekendtgjorde invasionsplanerne den 7. oktober, var SADs enheder allerede på vej til at mødes med den antitalebanske nordalliance. Kit Carson var med.


Kapitel 2

Slaget ved Shah-i-Kot begyndte dårligt og fortsatte endnu værre. Major Kit Carson fra the US Marines, men tilknyttet SAD, var på vej hjem, da hans enhed blev tilkaldt for at yde støtte.

Han havde allerede været ved Mazar-e-Sharif, da de talebanske fanger gjorde oprør, og uzbekere og tajiker fra Nordalliancen mejede dem ned. Han havde set sin kammerat fra SAD, Johnny ‘Mike’ Spann, blive fanget af talebanerne og tævet til døde. Fra den fjerne ende af det store kompleks havde han set folkene fra the British Special Boat Service redde Spanns makker Dave Tyson fra en lignende skæbne.

Derefter kom stormløbet sydpå for at overtage den gamle sovjetiske luftbase ved Bagram og indtage Kabul. Han var gået glip af kampene i Tora-Bora massivet, hvor en afghansk krigsherre, som ikke mente at være blevet betalt godt nok, havde forrådt dem og ladet Osama bin Laden og hans vagter krydse over grænsen til Pakistan.

Sidst i februar meddelte afghanske informanter, at der stadig var nogle få fjender i Shah-i-Kotdalen oppe i Paktiaprovinsen. Endnu en gang var informationerne det rene vrøvl. Der var ikke nogle få, men hundredvis.

De nedkæmpede talebanere havde – da de var afghanere – et sted at drage hen: hjem til deres landsbyer. De kunne bare gå deres vej og forsvinde. Men al-Qaedafolkene var arabere, usbekere og – de mest brutale – tjetjenere. De talte ikke pashtu, de civile afghanere hadede dem – de kunne kun enten overgive sig eller dø i kamp. De fleste af dem valgte det sidste.

Amerikanerne reagerede på oplysningerne ved at igangsætte et mindre projekt, Operation Anaconda, som skulle varetages af the Navy SEALs. Tre store Chinookhelikoptere fulde af SEALs fløj op mod dalen, som man antog var næsten øde.

Den første helikopter var ved at lande, med næsen i vejret, halepartiet sænket og agterrampen åbnet, da de skjulte al-Qaedakrigere åbnede ild. Én raketdrevet granat var affyret så tæt på, at den gik gennem helikopterens skrog uden at eksplodere. Den havde ikke haft tid til at armere sig selv. Den gik ind i den ene side og ud af den anden uden at ramme nogen. Den efterlod kun to huller.

Den virkelige skade kom fra maskingeværilden fra stillingen oppe i de sneklædte klipper. Ingen blev ramt, men projektilerne smadrede instrumenterne i cockpittet. Piloten præsterede nogle minutters uovertruffen flyvning, da han fik den døende Chinook hevet opad og fem kilometer videre. Her satte han den hårdt ned på sikker grund. De to øvrige helikoptere fulgte ham.

Men én SEAL, Chief Petty Officer Neil Roberts, som havde frigjort sin sikkerhedsline, gled i en pøl af hydraulisk væske og faldt ud af helikopteren. Han landede uskadt midt i en flok al-Qaedakrigere. SEALs efterlader aldrig en makker, død eller levende, på kamppladsen. Helikopteren fløj bort og landede, og de styrtede tilbage efter CPO Roberts. Imens tilkaldte de hjælp. Slaget ved Shah-i-Kot var begyndt. Det varede i fire dage. Neil Roberts og seks andre amerikanere faldt.

Tre enheder var tæt nok på til at komme til undsætning. En trop britiske SAS-mænd kom fra én retning, en SAD-enhed fra en anden. Den største gruppe var en bataljon fra the 75th Ranger Regiment.

Temperaturen var under frysepunktet. Snefnug skar i øjnene. Det var uforståeligt, at araberne havde overlevet vinteren heroppe. Men det havde de, og de var klar til at kæmpe til sidste mand. De tog ikke fanger, og de forventede ikke selv at blive taget levende. Ifølge vidneforklaringer kom de ud af klippespalter, skjulte huler og maskingeværstillinger.

De fleste veteraner kan bekræfte, at den slags træfninger hurtigt udvikler sig til et kaos, og slaget i Shah-i-Kot gik hurtigere end de fleste. Enheder kom væk fra hovedstyrken, og enkelte soldater mistede kontakt med deres enhed. Kit Carson opdagede, at han var alene i isen og sneen.

Han så en anden enlig amerikaner – han kunne kende ham på, at han bar hjelm og ikke turban – omkring halvtreds meter borte. En kjortelklædt skikkelse rejste sig og affyrede en RPG mod den camouflageklædte soldat. Denne gang eksploderede granaten. Den ramte ikke amerikaneren, men eksploderede ved hans fødder, og Carson så ham falde.

Han skød manden med raketstyret med sin riffel. Endnu to dukkede op og løb imod ham, mens de skreg Allahu akhbar. Han skød dem begge. Den ene var ikke mere end to meter fra løbet på hans riffel. Den faldne amerikaner var i live, men hårdt såret. En hvidglødende splint fra raketprojektilet havde skåret sig ind i hans venstre ankel og næsten revet den over. Foden i kampstøvlen hang kun fast i sener og kød. Knoglen var væk. Manden befandt sig i den følelsesløse choktilstand, som hurtigt går over i voldsom smerte.

De var begge dækket af sne, men Carson kunne genkende den anden som Ranger. Han prøvede at få radiokontakt med nogen, men hørte kun knitrende støj. Han trak den sårede mands rygsæk af, fandt hans førstehjælpstaske og skød en solid dosis morfin ind i den sårede ankel.

Rangeren begyndte at føle smerten og bed tænderne sammen. Så virkede morfinen, og han faldt halvt bevidstløs tilbage. Carson vidste, at de begge ville dø, hvis de blev på stedet. Sigtbarheden var omkring tyve meter. Han kunne ikke se nogen. Han løftede den sårede Ranger op i et brandmandstag og begyndte at gå.

Han gik i det værst tænkelige terræn – fodboldstore, glatte sten under tredive centimeter sne. Han bar sine egne 90 kilo, sin oppakning på 30 kilo, og Rangeren, som vejede nogenlunde det samme som han selv. Han havde efterladt Rangerens oppakning, riffel, granater, ammunition og vand.

Bagefter havde han ingen ide om, hvor langt han var vaklet ud af dalen. På et tidspunkt holdt morfinen op med at virke, så han måtte sænke Rangeren ned og give ham et skud af sin egen morfin. Efter en evighed hørte han den smældende lyd af en motor. Med sine følelsesløse fingre trak han sin nødraket frem, bed hætten af og løftede den i vejret i retning af lyden.

Besætningen på Casevac Blackhawkhelikopteren fortalte ham senere, at nødraketten passerede helikopteren så tæt på, at de troede, de blev beskudt. De kiggede ned gennem snetykningen og så to snemænd. Den ene lå ned, den anden vinkede. Det var for farligt at lande. Helikopteren svævede en meter over jorden, mens to af folkene sprang ud med en båre og spændte den sårede Ranger fast. Den anden snemand brugte sine sidste kræfter til at klatre ombord. Derefter besvimede han.

Helikopteren fløj dem til Kandahar, som nu var en stor amerikansk base under opbygning. Der var et rudimentært hospital. Rangeren blev kørt bort, så hans skader kunne bestemmes nærmere og få intensiv behandling. Kit Carson regnede ikke med at se ham igen. Den følgende dag blev den bedøvede Ranger sendt med et fly til USAF Ramstein i Tyskland, hvis militærhospital er blandt verdens bedste.

Rangeren, som viste sig at være Lieutenant-Colonel Dale Curtis, mistede sin fod. Den kunne ikke reddes. Efter amputationen – som granaten stort set havde klaret selv – havde han et fodløst ben. Han fik en protese. Han haltede. Han fik en stok og havde nu kun udsigt til afslutningen på sin karriere som Ranger. Da han kunne transporteres, blev han fløjet hjem til Walter Reedhospitalet nær Washington, hvor han modtog post-combatterapi og fik protesen passet til. Major Kit Carson så ham ikke før flere år efter.

CIA-chefen i Kandahar bad om ordrer oppefra, og Carson blev fløjet til Dubai, hvor CIA er prominent til stede. Han var det første øjenvidne fra Shah-i-Kot, og han blev underkastet en langvarig de-briefing af højtstående officerer fra the Marines, the Navy og CIA.

I officersklubben traf han en jævnaldrende mand, en flådeofficer udstationeret i Dubai, hvor der også findes en amerikansk flådebase. De spiste middag sammen. Officeren fortalte, at han tilhørte NCIS – the Naval Criminal Investigation Service.

– Du kunne komme over til os, når du kommer hjem, sagde han.

– Og blive politimand? sagde Carson. – Det er ikke noget for mig. Men tak for tilbudet.

– Vi er større, end du tror, sagde Commanderen. – Vi tager os af meget andet end søfolk, der ikke vender tilbage fra orlov. Vi beskæftiger os med alvorlig kriminalitet. Vi opsporer kriminelle, som har stjålet millioner. Vi arbejder fra ti store flådebaser i arabisktalende områder. Det ville være en udfordring for dig.

Det var det sidste ord, der overbeviste Carson. The Marines hører under the US Navy. Han ville simpelthen komme til at arbejde i den største del af værnet. Han havde udsigt til at vende hjem og fortsætte med at analysere arabisk materiale i bygning 2 i Langley. Han ansøgte hos NCIS, og de snuppede ham.

Det fik ham væk fra CIA og halvvejs tilbage i armene på the Corps. Han blev stationeret i Portsmouth, Newport News i Virginia, hvor Susan fik en stilling på det store militærhospital, så de kunne være sammen.

Det gav ham mulighed for at besøge sin mor, som var i behandling for den brystcancer, som tog hendes liv tre år senere. Han kunne også være tættere på sin far, general Carson, da han blev enkemand og trak sig tilbage. Den forhenværende general flyttede til en ældrebebyggelse uden for Virginia Beach, hvor han kunne spille golf og deltage i veteranaftener med andre Marines, som boede på den del af kysten.

Kit Carson tilbragte fire år i NCIS og opsporede i den periode ti større kriminelle, som blev stillet til ansvar for alvorlige forbrydelser. I 2006 rykkede han tilbage til the Marine Corps med rang af Lieutenant-Colonel og blev stationeret på Camp Lejeune i North Carolina. På vej til ham i bil gennem delstaten blev hans kone Susan dræbt af en spritbilist, som mistede herredømmet over sin bil og kolliderede frontalt med hende.

Nutiden

Det tredje drab på en måned gik ud over en højtstående politimand i Orlando i Florida. Han forlod sit hjem en strålende forårsmorgen og blev stukket i hjertet bagfra, da han lænede sig forover for at åbne døren i sin bil. Til trods for, at han var ved at dø, trak han sin pistol og affyrede to skud, som dræbte angriberen øjeblikkelig.

Efterforskningen viste, at den unge morder var af somalisk herkomst. Han havde fået asyl i USA og arbejdede i byens renovationsafdeling.

Hans kolleger fortalte, at han i de sidste toogtyve måneder havde forandret sig og var blevet indelukket og fjern, kontrær og kritisk over for den amerikanske livsstil. Efterhånden som han blev sværere at omgås, blev han mere og mere isoleret fra sine arbejdskammerater på renovationsvognene. De mente, at hans humørændringer skyldtes hjemve efter Somalia.

Det var ikke tilfældet. Ændringerne i mandens humør var et resultat af hans konvertering til en ultra-jihadisme, som efter alt at dømme stammede fra hans besættelse af en serie prædikener på internettet. Hans husvært havde hørt lyden fra hans værelse. Efterforskingsrapporten blev sendt til FBIs kontor i Orlando og til the Hoover Building i Washington.

Her blev man ikke overrasket. Det var den fjerde sag, hvor en mand, efter at have lyttet til prædikener fra en engelsktalende prædikant i Mellemøsten, var konverteret i hemmelighed og derefter ud af det blå havde myrdet en lokal borger. FBI kendte til to lignende sager i England.

Forespørgsler var blevet rettet til CIA, the Counterterrorism Center og the Department of Homeland Security. Alle amerikanske myndigheder, som på nogen som helst måde beskæftigede sig med islamisk terrorisme, var blevet informeret og havde fået oplysningerne, men ingen meldte tilbage med konstruktiv information. Hvem var denne mand? Hvor kom han fra? Hvor optog han sine taler? På dette tidspunkt kaldte man ham slet og ret ‘Prædikanten’, og han begyndte at figurere på listen over HVTs – high value targets.

USA har en befolkningsgruppe på over en million førsteog andengenerations muslimer, som stammer fra Mellemøsten eller Centralasien. En stor gruppe potentielle konvertitter til Prædikantens aggressive, ultra-jihadiske taler med deres konstante krav til de omvendte om at slå et enkelt slag mod Den Store Satan, før de slutter sig til Allah i evig fryd.

Efter en tid blev Prædikanten nu også drøftet på tirsdagsmøderne i Det Ovale Kontor, og han endte derefter på dødslisten.

Mennesker bearbejder sorg på forskellige måder. Nogle opfatter hylende hysteri som det eneste oprigtige. Andre reagerer med grædende hjælpeløshed, som de gerne delagtiggør andre i. Men der er også dem, som trækker sig tilbage med deres sorg som et såret dyr.

Disse mennesker sørger alene, medmindre der er en slægtning eller en partner, som kan holde om dem og dele deres ensomme tårer. Kit Carson besøgte sin far i hans ældrebolig, men hans job var på Lejeune, og han kunne ikke blive længe.

Alene i sin tomme bolig på basen kastede han sig over sit arbejde og drev sin fysik til den yderste grænse ved at tage lange, ensomme løbeture og træne i centeret, indtil den fysiske smerte tog toppen af den indre forpinthed. Til sidst bad lægen på basen ham om at tage den med ro.

Han var en af grundlæggerne af the Combat Hunter Program, som gav medlemmer af the Marines mulighed for at deltage i et kursus, hvor de lærte at opspore og jage andre i vildnisset og i byerne. Hovedtanken var: du må aldrig blive byttet, du skal altid være jægeren. Men mens han arbejdede i Portsmouth og på Lejeune, skete der store ting.

Den 11. september havde ændret tænkemåden i the American Armed Forces og i regeringskredse. Enhver tænkelig trussel mod den nationale sikkerhed var ved at udvikle sig til paranoia. Et af resultaterne var en eksplosiv udvikling af de mange efterretningsinstitutioner. De oprindelige 16 amerikanske efterretningsbureauer svulmede til over 1000 over hele landet.

I 2012 havde 850.000 amerikanere tophemmelig sikkerhedsgodkendelse. Over 1200 offentlige enheder og 2000 private firmaer arbejdede med tophemmelige projekter, som havde forbindelse med antiterrorisme og national sikkerhed. Dette arbejde var fordelt på omkring 10.000 forskellige lokaliteter over hele nationen.

I 2001 havde tanken været, at de vigtigste efterretningsorganisationer aldrig igen måtte nægte at dele deres oplysninger med hinanden og på den måde gøre det muligt for nitten fanatikere at slippe ind gennem sprækkerne og begå massedrab. Men ti år senere – efter udgifter, som lagde landets finanser i ruiner – var situationen næsten den samme som i 2001. Selvforsvarsmaskineriets enorme størrelse og kompleksitet udmøntede sig i omkring 50.000 hemmelige rapporter om året. Ingen kunne nå at læse dem, forstå dem, analysere, sammenfatte eller drage nytte af dem. De blev simpelthen arkiveret.

Den mest eksplosive vækst skete i Joint Special Ops Command – J-SOC. Denne organisation havde eksisteret længe før den 11. september, men som en lavprofileret, overvejende defensiv institution. To mænd skulle forvandle J-SOC til verdens største, mest aggressive og dødbringende private hær.

Ordet ‘private’ er passende, fordi J-SOC er præsidentens og ingen andens personlige instrument. Denne organisation kan udkæmpe en skjult krig uden Kongressens godkendelse. Dens multimillionstore budget skaffes uden overhovedet at ulejlige the Appropriations Committee, og den kan dræbe uden at bringe forsvarsmyndighederne ind i billedet. Alt er tophemmeligt.

Den første til at forvandle J-soc var forsvarsminister Donald Rumsfeld. Denne brutale og magtsyge Washingtonpolitiker nærede foragt for CIAs magt og privilegier. CIA var kun underlagt præsidenten, ikke Kongressen. Med sine SAD-enheder kunne CIA gennemføre hemmelige dræbermissioner på direktørens ordre. Det var magt – rigtig magt – og minister Rumsfeld ville have den. Men Pentagon er i høj grad underlagt Kongressen og dens uendelige trang til at blande sig.

Rumsfeld havde brug for et våben, som ikke var underlagt Kongressen, hvis han skulle matche George Tenet, som var direktør for CIA. Et fuldstændig forvandlet J-SOC blev til dette våben.

Med præsident George W. Bush’ samtykke voksede J-SOC både finansielt og magtmæssigt. Organisationen opslugte alle nationens Special Forces. Disse omfattede the Navy SEALs Team Six (som senere dræbte Osama bin Laden), the DELTA Force – D-drengene – som kom fra the Green Berets, the 75th Ranger Regiment, luftvåbnets Special Ops Aviation Regiment (the Night Stalkers og deres langdistancehelikoptere) og andre. J-SOC opslugte også TOSA.

I sommeren 2003, mens Irak brændte fra den ene ende til den anden, og ingen havde øje for meget andet, skete der to ting, som fuldendte J-SOCs renæssance. General Stanley Mc-Chrystal blev chef. Hvis nogen troede, at J-SOC fremover primært ville spille en national rolle, måtte de nu tro om. Og i september 2003 opnåede minister Rumsfeld præsidentens endelige samtykke og underskrev EXORD.

The Executive Order var et dokument på firs sider, og på de sider – godt begravet – fandtes noget, der lignede en Presidential Finding, den højeste form for dekret i Amerika, men uden specifikke betingelser. Hvad EXORD sagde, var i korte træk: gør hvad I vil.

På dette tidspunkt var en Rangeroberst ved navn Dale Curtis ved at afslutte sit sabbatår med løn, som han havde brugt på at komme til hægterne. Han havde lært at styre fodprotesen på sit venstre ben så godt, at næsten ingen bemærkede hans halten. Men the 75th Ranger Regiment var ikke for mænd med proteser. Hans karriere lod til at være forbi.

Men ganske som the SEALs efterlader Rangers ikke hinanden i knibe. General McChrystal var også Ranger fra 75th Regiment, og han hørte om colonel Curtis. McChrystal havde netop fået kommandoen over J-SOC – herunder også TOSA, hvis øverstkommanderende skulle på pension. Posten krævede ikke nødvendigvis en aktiv person. Den kunne sagtens defineres som et administrativt job. Det var et kort møde, og colonel Curtis sagde ja tak.

Et gammelt ordsprog i den hemmelige verden siger, at hvis man vil holde noget hemmeligt, skal man ikke prøve på at skjule det, fordi en eller anden væsel fra pressen helt sikkert vil finde det. Giv det hellere et harmløst navn og nogle kedelige arbejdsbeskrivelser. TOSA står for Technical Operations Support Activity.

Ikke noget med ‘Agency’, ‘Administration’ eller ‘Authority.’ En ‘support activity’ kunne dække over nogen, der skiftede elpærer eller skaffede trættekære politikere i den tredje verden af vejen. I dette tilfælde var det nærmest det sidste.

TOSA eksisterede længe før den 11. september. Enheden havde, blandt andre, opsporet og dræbt den colombianske narkobaron, Pablo Escobar. Det er den slags opgaver, TOSA udfører. TOSA er en jæger, man tilkalder, når alle andre har givet op. Enheden omfatter 250 mand og har til huse i en ejendom i det nordlige Virginia, som angiveligt rummer et laboratorium, som beskæftiger sig med kemiske giftstoffer. Der kommer ikke mange gæster.

For at gøre det hele mere hemmeligt skifter organisationen ofte navn. Den har været kendt under navnet ‘The Activity’, slet og ret, men også som Grantor Shadow, Centra Spike, Torn Victor, Cemetery Wind og Gray Fox. Det sidste navn beholdt man som navnet på den øverstbefalende. Samtidig med sin udnævnelse forsvandt colonel Dale Curtis og blev til Gray Fox. Senere skiftede enheden navn til Intelligence Support Activity, men da ordet ‘intelligence’ begyndte at påkalde sig opmærksomhed, skiftede man igen navn – til TOSA.

Gray Fox havde siddet på posten i seks år, da hans mest erfarne jæger i 2009 trak sig tilbage til en hytte i Montana, hvor han kastede sig over ørredfiskeri. Colonel Curtis kunne kun jage fra sit skrivebord, men en computer og alle de adgangskoder, som det amerikanske forsvar kan mønstre, er en god start. Efter en uge dukkede et ansigt op på skærmen, som fik det til at gibbe i ham. Lieutenant-Colonel Christopher ‘Kit’ Carson – manden som havde båret ham ud af Shah-i-Kot.

Han tjekkede mandens cv. Kampsoldat, akademiker, arabist, linguist og menneskejæger. Han rakte ud efter sin telefon.

Kit Carson havde ikke lyst til at forlade the Corps for anden gang, men for anden gang blev diskussionen ført og sagen afgjort på de øvre etager.

En uge senere trådte han ind på Gray Fox’ kontor i en lav bygning midt i en skov i det nordlige Virginia. Han betragtede manden, som haltede let, da han kom ham i møde og lagde mærke til både Rangerinsignierne og spadserestokken i hjørnet.

– Kan du huske mig? sagde obersten. Kit Carson tænkte tilbage på den iskolde vind, stenene under hans kampstøvler, den knusende vægt på hans ryg og den dødelige udmattelse.

– Det er længe siden, sagde han.

– Jeg ved, at du ikke har lyst til at forlade the Corps, sagde Gray Fox, – men jeg har brug for dig. Og for øvrigt – her i huset bruger vi kun fornavne. Lieutenant-Colonel Carson eksisterer ikke længere. Uden for komplekset her er du kun kendt som Tracker.

I de følgende år varetog Tracker – enten alene eller i samarbejde med andre – opsporingen af et halvt dusin af sit lands mest eftersøgte fjender. Baitullah Mehsud, en pakistansk talebaner, blev dræbt ved et droneangreb mod en gård i det sydlige Waziristan i 2009. Abu al-Yazid, en af al-Qaedas grundlæggere og pengemand bag angrebene den 11. september, blev ligeledes dræbt af en drone i Pakistan i 2010.

Det var ham, som først identificerede Al-Kuwaiti som bin Ladens personlige udsending. Overvågningsdroner fulgte mandens lange køreture rundt i Pakistan, indtil han til alles undren ikke styrede mod et mål i bjergene, men derimod en isoleret ejendom i Abbottabad.

Der var den amerikansk-yemenitiske Anwar al-Awlaki, som holdt prædikener på engelsk på internettet. Han blev fundet, fordi han inviterede sin amerikanske landsmand, Samir Khan, som var redaktør af jihad-magasinet, Inspire, på besøg i det nordlige Yemen. Og al-Quso, som blev sporet til sit hjem i det sydlige Yemen. En drone afsendte et Hellfiremissil, som gik ind gennem hans soveværelsesvindue, mens han sov.

Træerne var ved at springe ud i foråret 2014, da Gray Fox kom ind på hans kontor med en Presidential Finding, som en kurer havde bragt fra Det Hvide Hus den samme morgen.

– Endnu en prædikant, Tracker. En underlig en. Intet navn, intet ansigt. Meget fordækt. Han er din. Bare sig, hvad du får brug for. Denne Presidential Finding dækker alt. Han haltede ud.

Der var en sagsmappe, men den var tynd. Manden havde udsendt sin første internetprædiken to år tidligere, kort efter at den første net-prædikant var omkommet sammen med fem kammerater på en vej i det nordlige Yemen den 2. september 2011. Awlaki, som var født og opvokset i New Mexico, havde en distinkt amerikansk accent. Prædikanten lød mere engelsk.

To sproglaboratorier havde forsøgt at stedfæste mandens accent. Der findes et laboratorium på Fort Meade i Maryland, som er hovedkvarter for det enorme National Security Agency. Her findes lyttere, som kan opsnappe en hvilken som helst ordveksling fra mobiltelefoner, fastnettelefoner, fax, email eller radio verden rundt. Her kan man også oversætte hvad som helst og bryde koder på alle sprog.

Det andet laboratorium tilhører hæren og er lokaliseret på Fort Huachuca i Arizona. Begge laboratorier nåede næsten det samme resultat. Det nærmeste de kunne komme det var, at Prædikanten var pakistaner og opvokset i en kultiveret, veluddannet familie. Prædikanten havde en tendens til at afkorte bestemte endelser, hvilket lød i retning af britisk koloniaccent. Men der var et problem.

I modsætning til Awlaki, som med blottet ansigt talte direkte til kameraet, viste den nye fanatiker aldrig sit ansigt. Han bar en traditionel arabisk shemagh, men viklede enderne fast om sit ansigt. Kun de intense øjne var synlige. Stoffet – sagde eksperterne – kunne fordreje stemmen lidt og gøre den endnu sværere at klassificere. Computeren Echelon, som identificerer stemmer over hele kloden, nægtede at komme med et entydigt svar.

Tracker sendte besked til alle agenturer og bad om selv de mindste informationer. Beskeden gik til tyve udenlandske efterretningstjenester, som var involveret i kampen mod jihadisterne. Primært englænderne. Særligt englænderne. De havde engang styret Pakistan og havde stadig gode forbindelser der. Deres Secret Intelligence Service i Islamabad var et stort foretagende, som arbejdede tæt sammen med det endnu større CIA. De ville alle få hans besked.

Hans næste opgave var at studere alle Prædikantens taler fra hjemmesiden. Det ville kræve mange timers arbejde at lytte til alt, hvad Prædikanten havde pumpet ud i cyberspace i næsten to år.

Prædikantens budskab var enkelt, hvilket måske var grunden til, at så mange på så drastisk vis var konverteret til hans ekstreme jihadisme. For at være en god muslim, fortalte han sit publikum, skulle man elske Allah af et rent hjerte. Men ord var ikke nok. Den sande troende ville føle sig tilskyndet til at lade sin kærlighed til Allah udmønte sig i handling.

Denne form for handling kunne kun være at straffe dem, som kæmpede imod Allah og hans folk, den verdensomspændende umma. De vigtigste fjender var Den Store Satan, USA, og Den Lille Satan, England. De fortjente straf for det, de havde gjort og stadig gjorde hver dag, og det at tildele denne straf var en guddommelig opgave.

Prædikanten opfordrede sine lyttere og seere til ikke at betro sig til andre, selv ikke ligesindede. Selv i moskeen kunne der være forrædere, som ville angive de sande troende til gengæld for kuffarernes guld.

Den sande troende skulle omvende sig til det sande islam i sine egne tanker og ikke dele dem med andre. Han skulle bede alene og kun lytte til Prædikanten, som ville vise ham den sande vej. På den måde kunne hver enkelt konvertit tildele de vantro ét slag.

Han advarede imod at udtænke sindrige angrebsformer, som involverede komplicerede kemikalier og mange medsammensvorne. Nogen ville bemærke indkøbet af disse kemikalier, nogen ville ane uråd der, hvor de blev opbevaret – eller en medsammensvoren ville vise sig at være forræder. De vantros fængsler var fyldt med brødre, som var blevet aflyttet, overvåget, udspioneret eller forrådt af nogen de troede, de kunne stole på.

Prædikantens budskab var lige så enkelt, som det var dødbringende. Alle sande troende skulle udpege en betydningsfuld kaffir i sit lokalsamfund og sende ham til helvede, mens han selv, med Allahs velsignelse, ville dø lykkelig i forvisningen om, at han ville tilbringe evigheden i paradis.

Det var en forlængelse af Awlakis ‘bare gør det’-filosofi, men bedre formuleret og mere overbevisende. Hans krav om total enkelhed gjorde det lettere at beslutte og handle på egen hånd. Og det stigende antal tilsyneladende umotiverede drab i USA og England viste tydeligt, at selv om Prædikantens budskab kun bar frugt blandt en brøkdel af en procent af unge muslimer, stod man alligevel over for en hær, der talte tusinder.

Tracker gennemgik svarene fra alle de amerikanske efterretningsbureauer og deres engelske kolleger, men ingen havde nogensinde hørt om nogen ‘Prædikant’ i de muslimske lande. Navnet var blevet hæftet på ham i manglen af bedre. Men et eller andet sted kom han fra. Han boede et sted, sendte sine prædikener fra et sted – og han havde et navn.

Han mente, at svarene skulle findes i cyberspace. Men på Fort Meade sad geniale computereksperter, som ikke kunne finde dem. Afsenderen af prædikenerne gjorde dem umulige at spore ved at få det til at se ud, som om de kom fra mange forskellige steder. Der var hundredvis af muligheder – men ingen af dem var den rigtige.

Tracker nægtede at modtage gæster i sit skjul i skoven, uanset hvor mange sikkerhedsgodkendelser de havde. Enhedens forkærlighed for hemmelighed havde påvirket ham. Han brød sig heller ikke om at besøge andre kontorer i Washingtonområdet, hvis han kunne undgå det. Han ville helst kun ses af den person, han skulle tale med. Han vidste, at han var ved at få ry for at være ukonventionel, men han foretrak at møde folk på cafeteriaer på rastepladser, hvor både omgivelserne og klientellet var anonymt. Han traf computereksperten fra Fort Meade sådan et sted på vejen mod Baltimore.

De to mænd rørte i hver sin elendige kop kaffe. De kendte hinanden fra tidligere efterforskninger. Manden over for ham havde ry for at være den bedste computerdetektiv i the National Security Agency, hvilket vil sige en del.

– Hvorfor kan du ikke finde ham? spurgte Tracker.

Manden fra NSA skulede ned i kaffen og rystede langsomt på hovedet, da servitricen kom hen til bordet og tilbød dem mere. Hun gik. Hvis nogen havde kigget på de to mænd ved bordet, havde de set to midaldrende herrer, den ene trænet og muskuløs, den anden kontorbleg og lidt for korpulent.

– Fordi han er pissedygtig, sagde han endelig. Han brød sig ikke om at være bagud.

– Lad mig høre, sagde Tracker. – Men helst i et forståeligt sprog.

– Han optager sandsynligvis sine taler på en digital camcorder eller en bærbar computer. Det er der ikke noget underligt i. Han udsender dem fra en hjemmeside, der hedder ‘Hejira’. Hejira er betegnelsen for profeten Muhammeds flugt fra Mekka til Medina.

Tracker betragtede ham nøgternt. Han behøvede ingen nærmere forklaringer om islam.

– Kan du ikke opspore ‘Hejira’?

– Det er der ingen grund til. Det er bare et middel. Han har købt adressen hos et lille firma i Delhi, som nu er lukket. Når han vil udsende en ny prædiken, sender han den via ‘Hejira’, men han skjuler sit konkrete opholdssted ved at sende den fra det ene sted til det andet rundt på kloden. Den rammer hundredvis af computere, hvis ejere ikke aner, at de er med i det. Derfor kan den oprindelige udsendelse være kommet fra et hvilket som helst sted.

– Hvordan forhindrer han, at nogen går baglæns gennem alle de led?

– Ved at skabe en ‘proxy server’, som giver ham en falsk internetprotokol. IP-adressen svarer til ens hjemmeadresse og ens postnummer. Men i denne server har han installeret malware eller et botnet, som sender hans taler hele verden rundt.

– Oversæt, tak.

– Malware. ‘Mal’ som i ond. En virus. ‘Bot’ er en forkortelse af ‘robot’ – noget som adlyder uden at stille spørgsmål eller røbe, hvem den arbejder for.

Tracker tænkte over det.

– Så det stærke NSA er i realiteten sat skakmat?

Regeringens computerekspert nikkede.

– Vi bliver selvfølgelig ved med at prøve.

– Uret tikker. Jeg bliver måske nødt til at prøve andetsteds.

– Du skal være hjertelig velkommen.

– Lad mig spørge dig om en ting. Og lad være med at blive sur. Forestil dig, at du er Prædikanten. Hvem ville du for alt i verden ikke have på nakken? Hvem ville du være virkelig bange for?

– Nogen, der er bedre end mig.

– Findes sådan en person?

Manden fra NSA sukkede.

– Sandsynligvis. Et eller andet sted. Et ungt menneske, vil jeg tro. Før eller senere bliver alle veteraner overhalet af en eller andet glatkindet yngling. Det sker overalt.

– Kender du nogle glatkindede ynglinge? Måske én bestemt?

– Hør her. Jeg har ikke engang truffet ham. Men på et seminar for nylig hørte jeg om en ung fyr her i Virginia. Ham, der fortalte mig om ham sagde, at denne knægt ikke var med på seminaret, fordi han bor hjemme hos sine forældre og aldrig går nogen steder. Aldrig nogensinde. Han er underlig. Hvis han bevæger sig ud, er han nervøs og siger ingenting. Men når han er i sin egen verden, flyver han som en jagerpilot.

– Og hvad er hans egen verden?

– Cyberspace.

– Har du et navn? Måske en adresse?

– Jeg tænkte nok, at du ville spørge. Manden fra NSA tog en lap papir frem og stak den over bordet. Så rejste han sig. – Jeg vil ikke høre et ord, hvis han ikke duer til noget. Det var bare et rygte. Sladder mellem nørder.

Da han var gået, betalte Tracker for deres kaffe og muffins, før han gik. På parkeringspladsen kiggede han på lappen. Roger Kendrick. En adresse i Centreville, Virginia, en af de mange sovebyer, som var skudt op i de sidste to årtier, og som nu var tæt befolket af mennesker, der var flyttet ud fra byerne efter den 11. september.

Enhver sporhund eller detektiv – uanset hvem og hvor han jager – har brug for et sted at gribe fat. Bare ét. Kit Carson var heldig – han fik to.

Det første sted at gribe fat kom i form af en mærkelig teenagedreng, som var bange for at forlade sit værelse på loftet i sine forældres hus på en vej i Centreville, Virginia. Det andet kom i skikkelse af en gammel afghansk bonde, hvis gigt havde tvunget ham til at lægge sin riffel og komme ned fra bjergene.

Kapitel 3
Det eneste ukonventionelle, Lieutenant-Colonel Musharraf Ali Shah fra den pakistanske hær nogensinde havde gjort, var at gifte sig. Det ukonventionelle lå ikke i selve giftermålet, men i kvinden, han giftede sig med.
I 1979 var han 25 og ugift. Han var kortvarigt udstationeret ved Siachen-gletcheren i en vild og øde egn i den nordlige del af landet, hvor Pakistan støder op til ærkefjenden Indien. Senere, fra 1984 til 1999, ville en ulmende grænsekrig blive udkæmpet i området, men på den tid var det bare et koldt og ubehageligt sted at være udstationeret.
Ali Shah var punjabi som de fleste pakistanere, og både han og hans forældre gik ud fra, at han ville gifte sig godt – måske med en officersdatter, hvilket ville befordre hans karriere, eller med datteren af en rig købmand, hvilket ville befordre hans bankkonto.
I så fald ville han have været heldig, for han var en ret kedelig mand. Han var typen, som adlyder ordrer til mindste detalje, han var konventionel, ortodoks og havde en fantasi som en chapati. Men i de forrevne bjerge traf han en lokal pige, som han forelskede sig i. Hun var meget smuk og hed Soraya. Han giftede sig med hende uden sine forældres tilladelse eller velsignelse.
Hendes familie var glad. De mente, at ægteskab med en officer ville føre til et godt liv i en by på højsletten. Måske et stort hus i Rawalpindi eller måske endda Islamabad. Men desværre var Musharraf Ali Shah ikke nogen ambitiøs natur, og han ville aldrig nå en højere rang end Lieutenant-Colonel. I 1980 fik parret en søn, som de kaldte Zulfikar.
Ali Shah gjorde tjeneste ved the Armoured Infantry fra han var 21 i 1976. Efter sin post i Siachen – som blev anset for at være et hårdt sted – vendte han hjem med sin højgravide kone og blev forfremmet til captain. Han fik tildelt et meget ydmygt hus i Rawalpindis officerskvarter, som ligger nogle få kilometer fra hovedstaden Islamabad.
Herefter foretog han sig ikke noget usædvanligt. Hvert andet eller tredje år var der mulighed for en ny udstationering – nogle ‘hårde’, andre ‘bløde’. En post i byer som Rawalpindi, Lahore eller Karachi regnes for ‘blød’ og omfatter familien. En udstationering ved garnisonen i Multan, Kharian eller Peshawar ved Khyberpassets udmunding regnes derimod for ‘hård’ og tillader ikke, at man medbringer familien. Og drengen Zulfikar skulle jo gå i skole.
Alle pakistanske garnisoner omfatter skoler for de tjenestegørendes børn, men disse skoler findes i tre varianter. De dårligste er de offentlige skoler. De næstdårligste er hærens egne offentlige skoler, mens de bedste er de private skoler, som fortrinsvis er for folk med penge. Ali Shah tjente ikke meget, og Zulfikar gik på en af hærens skoler. De har ry for at være gode. Mange af lærerne er kvinder, som er gift med soldater. Og skolerne er gratis.
Drengen tog eksamen, da han var femten og gik videre på Army College, hvor han efter sin fars ønske studerede til maskiningeniør. Dette ville automatisk gøre ham kvalificeret til ansættelse i hæren.
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